
 

PRAÇERͶΫ O ŜũƎƘ bleƎƎed ƄaƘƇiaƇchͷΨ
glũƇiũơƎ SaişƘ JũƎeƄhͷ ƺhũ ƺeƇe chũƎeş ƘũΨ
be Ƙhe fũƎƘeƇ faƘheƇ ũf Ƙhe WũƇd ŜadeΨ
fleƎhͷ ǀũơƇ ƎũƇƇũƺ aƘ Ǝeeişg Ƙhe child JeƎơƎΨ
bũƇş iş Ǝơch ƄũƹeƇƘǀ ƺaƎ ƎơddeşlǀΨ
chaşged işƘũ heaƹeşlǀ eƿơlƘaƘiũş ƺheşΨ
ǀũơ heaƇd Ƙhe aşgelic hǀŜş aşd beheldΨ
Ƙhe glũƇieƎ ũf ƘhaƘ ƇeƎƄleşdeşƘ şighƘͼ BǀΨ
ƘhiƎ ƎũƇƇũƺ aşd ƘhiƎ jũǀͷ ƺe iŜƄlũƇe ǀũơΨ
Ƙũ ũbƘaiş fũƇ ơƎ Ƙhe gƇace Ƙũ ƄaƎƎ ũƹeƇΨ
fƇũŜ lifeΝƎ ƄaƘhƺaǀ Ƙũ heaƇ aşgelic ƎũşgƎΨ
ũf ƄƇaiƎe aşd Ƙũ Ƈejũice iş Ƙhe ƎhişişgΨ
ƎƄleşdũƇ ũf celeƎƘial glũƇǀͼΨ
LITANÇΫ: ΫLũƇdͷ haƹe ŜeƇcǀ ũşͼ ΫChrist have 
mercy on us. ΪLũƇdͷ haƹe ŜeƇcǀ ũş ơƎͷΨ
ChƇiƎƘ heaƇ ơƎͼ ΫChrist, graciously hear us. 
Gũd Ƙhe FaƘheƇ ũf HeaƹeşͶ ΫHave mercy on 
us. ΪGũd Ƙhe Sũşͷ RedeeŜeƇ ũf Ƙhe ƺũƇldͶΨ
Have mercy on us. ΪGũd Ƙhe Hũlǀ SƄiƇiƘͶΨ
Have mercy on us. ΪHũlǀ TƇişiƘǀͷ ũşe GũdͶΨ
Have mercy on us. 
Hũlǀ MaƇǀͶ ΫPray for us. 
SƘ JũƎeƄhͶ ΫPray for us. ΪIllơƎƘƇiũơƎ Ǝũş ũf ƘheΨ
hũơƎe ũf DaƹidͶ ΫPray for us. ΪSƄleşdũơƇ ũfΨ
ƄaƘƇiaƇchƎͶ ΫPray for us. ΪSƄũơƎe ũf ƘheΨ
MũƘheƇ ũf GũdͶ ΫPray for us. ΪGơaƇdiaş ũfΨ
Ƙhe ViƇgişͶ ΫPray for us. ΪFũƎƘeƇ faƘheƇ ũf ƘheΨ
Sũş ũf GũdͶ ΫPray for us. ΪFaiƘhfơl gơaƇdiaşΨ
ũf ChƇiƎƘͶ ΫPray for us. ΪHead ũf Ƙhe hũlǀΨ

faŜilǀͶ ΫPray for us. ΪJũƎeƄh ŜũƎƘ chaƎƘeͶΨ
Pray for us. ΪJũƎeƄh ŜũƎƘ jơƎƘͶ ΫPray for us. 
JũƎeƄh ŜũƎƘ ƄƇơdeşƘͶ ΫPray for us. ΪJũƎeƄhΨ
ŜũƎƘ cũơƇageũơƎͶ ΫPray for us. ΪJũƎeƄh ŜũƎƘΨ
ũbedieşƘͶ ΫPray for us. ΪJũƎeƄh ŜũƎƘ faiƘhfơlͶΨ
Pray for us. ΪPaƘƘeƇş ũf ƄaƘieşceͶ ΫPray for 
us. ΪLũƹeƇ ũf ƄũƹeƇƘǀͶ ΫPray for us. ΪMũdel ũfΨΨ
ƺũƇkeƇƎͶ ΫPray for us. ΪEƿaŜƄle Ƙũ ƄaƇeşƘƎͶΨ
Pray for us. ΪGơaƇdiaş ũf ƹiƇgişƎͶ ΫPray for 
us. ΪMaişƎƘaǀ ũf faŜilǀ lifeͶ ΫPray for us. 
CũŜfũƇƘ ũf Ƙhe afflicƘedͶ ΫPray for us. ΪHũƄeΨ
ũf Ƙhe ƎickͶ ΫPray for us. ΪPaƘƇũş ũf ƘheΨ
dǀişgͶ ΫPray for us. ΪTeƇƇũƇ ũf deŜũşƎͶ ΫPray 
for us. ΪPƇũƘecƘũƇ ũf Ƙhe ChơƇchͶ ΫPray for us. 
LaŜb ũf Gũdͷ ǀũơ Ƙake aƺaǀ Ƙhe ƎişƎ ũfΨ
Ƙhe ƺũƇldͶ ΫSpare us, O Lord. ΪLaŜb ũf GũdͷΨ
ǀũơ Ƙake aƺaǀ Ƙhe ƎişƎ ũf Ƙhe ƺũƇldͶΨ
Graciously hear us, O Lord. ΪLaŜb ũf GũdͷΨ
ǀũơ Ƙake aƺaǀ Ƙhe ƎişƎ ũf Ƙhe ƺũƇldͶ ΫHave 
mercy on us. 
Gũd Ŝade hiŜ ŜaƎƘeƇ ũf hiƎ hũơƎehũldͶΨ
And put him in charge of all that he owned. 
Leƙ ƢƏ pƈaǁΪͼ AlŜighƘǀ Gũdͷ iş ǀũơƇ işfişiƘeΨ
ƺiƎdũŜ aşd lũƹe ǀũơ chũƎe JũƎeƄh Ƙũ beΨ
Ƙhe hơƎbaşd ũf MaƇǀͷ Ƙhe ŜũƘheƇ ũf ǀũơƇΨ
Sũşͼ AƎ ƺe eşjũǀ hiƎ ƄƇũƘecƘiũş ũş eaƇƘhͷΨ
Ŝaǀ ƺe haƹe Ƙhe helƄ ũf hiƎ ƄƇaǀeƇƎ işΨ
heaƹeşͷ ƘhƇũơgh ChƇiƎƘ ũơƇ LũƇdͼ ΫAmen. 

 

NE<8 ;EEKƅ7 6EADING7ǧ
Sixth Sunday in Ordinary Timeǧ

FIRST READING. žLeZiticus 13:1-2,44-46ž. žTLIǧ
YRGPIER QER QYWX PMZI SYXWMHI XLI GEQT.ǧ

RESPONSORIAL. žPsalm 31(32):1-2,5,11ž. žIǧ
XYVR XS ]SY, LSVH, MR XMQI SJ XVSYFPI.ǧ

SECOND READING. 1 Corinthians 10:31-11:1.ǧ
TEOI QI JSV ]SYV QSHIP, EW I XEOI CLVMWX.ǧ

GOSPEL. Mark 1:40-45.ž žTLI PITVSW] PIJX XLIǧ
QER EX SRGI, ERH LI [EW GYVIH. 
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SECOND S¨NDAÇ OF ST JOSEPHΨ
HiƏ Əoƈƈoƻ ƻhen he Əaƻ JeƏƢƏ boƈn in poƺeƈƙǁΧ
hiƏ joǁ ƻhen ƙhe angelƏ annoƢnce JeƏƢƏΜ biƈƙhͼΨ

 

 
ǧ

FI678 6EADING JSF 7:1-4,6-7ǧ
M\ OLIH LV bXW a bUHaWK 

Job began to speak: µIs not man¶s life on 
earth nothing more than pressed serYice, 
his time no better than hired drudger\? 
Like the slaYe, sighing for the shade, or the 
Zorkman Zith no thought but his Zages, 
months of delusion I haYe assigned to me, 
nothing for m\ oZn but nights of grief. 
L\ing in bed I Zonder, µWhen Zill it be 
da\?¶ Risen I think, µHoZ sloZl\ eYening 
comes!¶ Restlessl\ I fret till tZilight falls. 
SZifter than a ZeaYer¶s shuttle m\ da\s 
haYe passed, and Yanished, leaYing no hope 
behind. Remember that m\ life is but a 
breath, and that m\ e\es Zill neYer again 
see jo\. 

 

6E74ON7O6IAL PW 146(147):1-6ǧ
R/. PUaLVH WKH LRUG, ZKR KHaOV WKH 

bURNHQ-KHaUWHG. 

Praise the Lord for he is good; 
  sing to our God for he is loYing: 
  to him our praise is due. 

R/. PUaLVH WKH LRUG, ZKR KHaOV WKH 
bURNHQ-KHaUWHG. 

The Lord builds up Jerusalem   and brings 
back Israel¶s e[iles; he heals the broken- 
hearted, he binds up all their Zounds. 

He fi[es the number of the stars; 
  he calls each one b\ its name. 

R/. PUaLVH WKH LRUG, ZKR KHaOV WKH 
bURNHQ-KHaUWHG. 

Our Lord is great and almight\; 
  his Zisdom can neYer be measured. 
The Lord raises the loZl\; 
  he humbles the Zicked to the dust. 

R/. PUaLVH WKH LRUG, ZKR KHaOV WKH 
bURNHQ-KHaUWHG. 

ǧ
7ECOND 6EADING 1 CSV 9:16-19,22-23ǧ

I VKRXOG bH SXQLVKHG LI 
I GLG QRW SUHacK WKH GRVSHO 

I do not boast of preaching the gospel, since 
it is a dut\ Zhich has been laid on me; I 
should be punished if I did not preach it! If 
I had chosen this Zork m\self, I might haYe 
been paid for it, but as I haYe not, it is a 
responsibilit\ Zhich has been put into m\ 
hands. Do \ou knoZ Zhat m\ reZard is? It 
is this: in m\ preaching, to be able to offer 
the Good NeZs free, and not insist on the 
rights Zhich the gospel giYes me. So though 
I am not a slaYe of an\ man I haYe made 
m\self the slaYe of eYer\one so as to Zin as 
man\ as I could. I made m\self all things to 
all men in order to saYe some at an\ cost; 
and I still do this, for the sake of the gospel, 
to haYe a share in its blessings. 

 

GO74EL ACCLAMA8ION MEXXLI[ 8:17ǧ

9/.  Alleluia! R/.   Alleluia! 

9/. He bore our sickness, and endured our 
suffering. R/.   Alleluia! 

 

GO74EL MEVO 1:29-39ǧ

HH caVW RXW GHYLOV aQG cXUHG PaQ\ ZKR 
ZHUH VXIIHULQJ IURP GLVHaVH 

On leaYing the s\nagogue, Jesus Zent Zith 
James and John straight to the house of 
Simon and AndreZ. NoZ Simon¶s 
mother-in-laZ had gone to bed Zith feYer, 
and the\ told him about her straightaZa\. 
He Zent to her, took her b\ the hand and 
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helped her up. And the feYer left her and 
she began to Zait on them. That eYening, 
after sunset, the\ brought to him all Zho 
Zere sick and those Zho Zere possessed b\ 
deYils. The Zhole toZn came croZding 
round the door, and he cured man\ Zho 
Zere suffering from diseases of one kind or 
another; he also cast out man\ deYils, but 
he Zould not alloZ them to speak, because 
the\ kneZ Zho he Zas. In the morning, 
long before daZn, he got up and left the 
house, and Zent off to a lonel\ place and 
pra\ed there. Simon and his companions 
set out in search of him, and Zhen the\ 
found him the\ said, µEYer\bod\ is looking 
for \ou.¶ He ansZered, µLet us go elseZhere, 
to the neighbouring countr\ toZns, so that 
I can preach there too, because that is Zh\ I 
came.¶ And he Zent all through Galilee, 
preaching in their s\nagogues and casting 
out deYils. 

 

8HE FAI8HF9L DE4A68ED 
We pra\ for those Zho haYe died 
recentl\, and TRQ\ LXcaV Zhose 
anniYersar\ occurs at this time. 

 

ONLINE GI:ING 
Parishioners are noZ able to securel\ giYe 
online ² on a regular schedule, or as a one 
off. Just t\pe in the folloZing links: 

biW.l\/CDFSa\PRUWFaiU\ 

biW.l\/CDFSa\KRURiWPaUiVh 

(NSXI XLIVIƅW RS žwww.ž TVIJM\)ǧ
 

=AMB9K AND O6FO6D :OL9N8EE67ǧ
The sale of St Joseph¶s Church in Yambuk 
and St John¶s Church in Orford Zas 
preceded b\ a fair distribution of the 
churches¶ fittings and contents, priorit\ 
giYen to members of the Yambuk and 
Orford communities. This Zas a comple[ 
undertaking, made more difficult b\ the 
COVID lockdoZn. Some generous 
parishioners in Yambuk and Orford made 
an enormous contribution, inYesting a lot 
of time and energ\. The\ haYe rendered a 
great serYice to the parish communit\, and 
the\ haYe our gratitude and sincere 
appreciation. a FU JRKQ C. & FU JRKQ F. 

;EEKDA= MA77 7CHED9LEǧ
FYRIVEPW VITPEGI WGLIHYPIH [IIOHE] MEWWIW,ǧ

WS XLIWI XMQIW EVI WYFNIGX XS PEXI GLERKIW.ǧ

MRQGa\ 8 WK: 10:00am, St Pius X 

TXHVGa\ 9WK: 9:30am, Our Lad\¶s 
10:00am, St Patrick¶s 

WHGQHVGa\ 10WK: 9:30am, Our Lad\¶s 

TKXUVGa\ 11WK: 10:30am, Merc\ Place* 

FULGa\ 12WK: 9:30am, Our Lad\¶s
10:00am, St Joseph¶s 
10:00am, Infant Jesus 

SaWXUGa\ 13WK: 9:30am, Our Lad\¶s 
* TLIWI MEWWIW EVI TVIWIRXP] VIWXVMGXIH XS VIWMHIRXWǧ

 

MO=NE=ANA AND BELFA78 HO97E 
● In 2021, Mass Zill be offered in 

Mo\ne\ana House at 3:30pm on the first 
Thursda\ of eYer\ month. 

● Mass Zill offered in Belfast House at 
2:00pm on the third Thursda\ of eYer\ 
month. 

● Hol\ Communion Zill be ministered to 
residents after Sunda\ Mass. 

● A public Rosar\ Zill be pra\ed at 
Mo\ne\ana at 3:30pm eYer\ Monda\. 

COVID restrictions mean that Mass and the 
Rosar\ are not presentl\ open to non- 
resident parishioners. But residents alZa\s 
appreciate Yisitors, so this bulletin Zill 
adYise as soon as restrictions are lifted. 

 

ONLINE LEN8EN 6E86EA8ǧ
COND9CTED B= JAMBEROO ABBE=ǧ

InXo a SXVange Land: Aǧ
CoYnXV] Called FoVgiZeneWWǧ

In this 5 da\ retreat Ze Zill be Zalking the 
arduous and sometimes lonel\ journe\ 
from unforgiYeness to forgiYeness. A 
journe\ that offers the possibilit\ of a jo\ 
and peace of soul that remains elusiYe, until 
Ze are able to let go and forgiYe. 

Retreat material Zill be made aYailable 
eYer\ Sunda\ in Lent from 21st Februar\ to 
21st March. You can register at an\ time and 
do this retreat at \our oZn pace. 

Cost: $200. 

Visit: WiQ\XUl.cRm/fRUgiYe2021 

 

 
Scripture Reflectionǧ

by Fr Francis Fernandez 

SPREADING THE TRUTH 
As on so man\ occasions, Jesus rose 

earl\ in the morning and Zent outside the 
cit\ to pra\. The apostles found him there 
and said to him, EYHU\RQH LV VHaUcKLQJ IRU 
\RX . And Our Lord ansZered them, LHW XV 
JR RQ WR WKH QH[W WRZQV, WKaW I Pa\ SUHacK 
WKHUH aOVR, IRU WKaW LV ZK\ I caPH RXW . 

Christ¶s mission is that of spreading the 
Gospel, of taking the Good NeZs to the Yer\ 
ends of the earth, through the Apostles and 
Christians of all times. This is the mission 
of the Church, Zhich thus carries out Our 
Lord¶s command: GR LQWR aOO WKH ZRUOG aQG 
SUHacK WKH JRVSHO WR WKH ZKROH RI cUHaWLRQ. 

The Acts of the Apostles giYe man\ 
details of that first eYangelisation. On the 
da\ of Pentecost itself, Saint Peter preaches 
the diYinit\ of Jesus Christ, his redeeming 
Death, and his glorious Resurrection. Saint 
Paul, quoting the Prophet Isaiah, e[claims 
enthusiasticall\, HRZ bHaXWLIXO aUH WKH IHHW 
RI WKRVH ZKR SUHacK WKH JRRG QHZV!   The 
Second Reading of toda\¶s Mass tells us of 
the jo\ful responsibilit\ of announcing the 
truth that saYes: I GR QRW bRaVW RI 
SUHacKLQJ WKH JRVSHO, VLQcH LW LV a GXW\ 
ZKLcK KaV bHHQ OaLG RQ PH; I VKRXOG bH 
SXQLVKHG LI I GLG QRW SUHacK LW! 

Using these Zords of Saint Paul, the 

Second Vatican Council reminds the 
faithful that God calls them to make use of 
eYer\ opportunit\ to spread Christ¶s 
doctrine eYer\Zhere. (Vatican II, 
ASRVWROLcaP acWXRVLWaWHP , 6.) 

Saint John Chr\sostom anticipated all 
the possible e[cuses for not carr\ing out 
this most gratif\ing obligation. TKHUH LV, he 
Zrote, QRWKLQJ cROGHU WKaQ a CKULVWLaQ ZKR 
LV XQcRQcHUQHG abRXW WKH VaOYaWLRQ RI 
RWKHUV ... DR QRW Va\ µI aP XQabOH WR KHOS 
WKHP¶, IRU LI \RX aUH WUXO\ a CKULVWLaQ LW LV 
LPSRVVLbOH IRU \RX WR Va\ WKaW. TKH 
SURSHUWLHV RI QaWXUaO WKLQJV caQQRW bH 
GHQLHG WKHP: WKH VaPH WKLQJ KaSSHQV ZLWK 
WKLV aIILUPaWLRQ, IRU LW LV LQ WKH QaWXUH RI a 
CKULVWLaQ WR acW LQ WKLV Za\ ... IW LV HaVLHU 
IRU WKH VXQ WR IaLO WR JLYH LWV OLJKW RU LWV KHaW 
WKaQ IRU a CKULVWLaQ WR cHaVH WR JLYH OLJKW 
aQG ZaUPWK; LW ZRXOG bH HaVLHU IRU OLJKW WR 
bH GaUNQHVV. DR QRW Va\ WKaW WKH WKLQJ LV 
LPSRVVLbOH; ZKaW LV LPSRVVLbOH LV WKH 
RSSRVLWH ... II ZH RUGHU RXU cRQGXcW aULJKW, 
HYHU\WKLQJ HOVH ZLOO IROORZ aV a QaWXUaO 
cRQVHTXHQcH. TKH OLJKW RI CKULVWLaQV 
caQQRW bH KLGGHQ; a OLJKW WKaW VKLQHV VR 
bULJKWO\ caQQRW bH cRQcHaOHG. 

Let us ask ourselYes Zhether, in our oZn 
enYironment, in the place Zhere Ze liYe 
and Zork, Ze are being true transmitters of 
the faith; Zhether Ze bring our friends to 
receiYe the sacraments more frequentl\. Let 
us e[amine ourselYes as to Zhether Ze feel 
the urgenc\ of the apostolate as one of the 
demands of our Yocation; Zhether Ze feel 
the same responsibilit\ as those first 
Christians did, because the need toda\ is no 
less great ... LW LV a GXW\ ZKLcK KaV bHHQ OaLG 
RQ PH; I VKRXOG bH SXQLVKHG LI I GLG QRW 
SUHacK LW! 

 

78A= CO:ID-7AFEǧ
Please note that face 
masks are again mandated 
in church. Singing is 
discouraged. As eYer, it is 
important to maintain 

1.5m social distancing betZeen \ourself and 
people not in \our household. 

LE88E6 7EEK7 96GEN8 4A97E 8Oǧ
:IC ƄCON:E67ION 8HE6A4=ƅ BILLǧ

Bishop Paul Bird CSsR has joined his 
signature to an open letter to the Premier 
signed b\ the other Catholic bishops, and 
the President of the Islamic Council of 
Victoria. To read the letter, Yisit 
tin\url.com/2021-open-letter 
 

ǧ


